
Τροπολογία 17
Άρθρο 5, παράγραφοι 1 και 2

1. Το ποσό της κοινοτικής συµµετοχής στο παρόν µέτρο καθο-
ρίζεται στο πλαίσιο της δηµοσιονοµικής διαδικασίας του
έτους 2002. Κατανέµεται σύµφωνα µε τα εξής ποσοστά:

1. Το ποσό της κοινοτικής συµµετοχής στο παρόν µέτρο καθο-
ρίζεται από την αρµόδια για τον προϋπολογισµό αρχή και
κατανέµεται σύµφωνα µε τα εξής ποσοστά:

α. Ισπανία: 94.6%, α. Ισπανία: 94.6%,

β. Πορτογαλία: 5.4 %. β. Πορτογαλία: 5.4 %.

2. Η καταβολή της κοινοτικής συµµετοχής που αναφέρεται στην
παράγραφο 1 πραγµατοποιείται από την Επιτροπή σύµφωνα µε τις
δηµοσιονοµικές αναλήψεις υποχρεώσεων και απευθύνεται στην
αρµόδια αρχή πληρωµών που αναφέρεται στο άρθρο 6.

2. Η καταβολή της κοινοτικής συµµετοχής που αναφέρεται στην
παράγραφο 1 πραγµατοποιείται από την Επιτροπή σύµφωνα µε τις
δηµοσιονοµικές αναλήψεις υποχρεώσεων και απευθύνεται στην
αρµόδια αρχή πληρωµών που αναφέρεται στο άρθρο 6.

Από την 1η Ιανουαρίου 2002, η Επιτροπή προβαίνει στην ανά-
ληψη υποχρεώσεων για το σύνολο των σχετικών πιστώσεων, το
αργότερο τρεις µήνες µετά την έκδοση του παρόντος κανονισµού,
και, οπωσδήποτε, το αργότερο στις 31 ∆εκεµβρίου 2002.

Από την 1η Ιανουαρίου 2002, η Επιτροπή προβαίνει στην ανά-
ληψη υποχρεώσεων των σχετικών πιστώσεων, το αργότερο τρεις
µήνες µετά την έκδοση του παρόντος κανονισµού, και, οπωσδή-
ποτε, το αργότερο στις 31 ∆εκεµβρίου 2002.

Τροπολογία 18
Άρθρο 7, παράγραφος 1

Οι λεπτοµέρειες εφαρµογής του παρόντος κανονισµού θεσπίζο-
νται από την Επιτροπή, ενδεχοµένως, σύµφωνα µε τη διαδικασία
που αναφέρεται στο άρθρο 23, παράγραφος 2, του κανονι-
σµού (ΕΚ) αριθ. 2792/1999.

Οι γενικοί κανόνες εφαρµογής του παρόντος κανονισµού θεσπί-
ζονται από την Επιτροπή, ενδεχοµένως, σύµφωνα µε τη διαδικασία
που ορίζεται στο άρθρο 3 της απόφασης 1999/468/ΕΚ (1),
σύµφωνα µε τις διατάξεις των άρθρων της 7, παράγραφος
3, και 8.

(1) ΕΕ L 184 της 17.7.1999, σ. 23.

Νοµοθετικό ψήφισµα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά µε την πρόταση κανονισµού του Συµ-
βουλίου που αφορά την προώθηση της µετατροπής µεταφοράς των στόλων οι οποίοι εξαρτώντο, µέχρι
το 1999, από την αλιευτική συµφωνία µε το Μαρόκο (COM(2001)384 � C5-0407/2001 �

2001/0163(CNS))

(∆ιαδικασία διαβούλευσης)

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

3 έχοντας υπόψη την πρόταση της Επιτροπής προς το Συµβούλιο (COM(2001)384),


 έχοντας κληθεί από το Συµβούλιο να γνωµοδοτήσει σύµφωνα µε το άρθρο 37 της Συνθήκης ΕΚ
(C5-0407/2001),


 έχοντας υπόψη το άρθρο 67 του Κανονισµού του,

3 έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Αλιείας και τη γνωµοδότηση της Επιτροπής Προϋπολογισµών
(A5-0395/2001),

1. εγκρίνει την πρόταση της Επιτροπής όπως τροποποιήθηκε·

2. καλεί την Επιτροπή να τροποποιήσει αναλόγως την πρότασή της, σύµφωνα µε το άρθρο 250, παράγραφος
2, της Συνθήκης ΕΚ·

3. καλεί το Συµβούλιο, σε περίπτωση που προτίθεται να αποµακρυνθεί από το κείµενο που ενέκρινε το Κοινο-
βούλιο, να το ενηµερώσει σχετικά·

4. ζητεί να κληθεί εκ νέου να γνωµοδοτήσει σε περίπτωση που το Συµβούλιο προτίθεται να επιφέρει ουσια-
στικές τροποποιήσεις στην πρόταση της Επιτροπής·

5. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του στο Συµβούλιο και την Επιτροπή.
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Πέµπτη, 15 Νοεµβρίου 2001
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